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APRESENTACAO

Seu equipamento foi projetado e aperfeicoado dentro dos padrfes da mais moderna tecnologia para o
trabalho de profilaxia dentaria.

A simplicidade de operacdo e manutencdo, juntamente com importantes avancos tecnoldgicos
incorporados faz deste equipamento indispensavel aos profissionais da area de odontologia.

Dedicamo-nos intensamente para garantir sua seguranga. Esperamos assim, obter o mais alto nivel de
satisfac@o de nossos clientes.

Este manual tem por finalidade familiariza-lo com as caracteristicas e funcionamento de seu equipamento
e preveni-lo quanto aos cuidados que devem ser tomados para que sejam atingidos resultados
satisfatérios, bem como obter um aumento da vida util do equipamento.

Leia todas as instrucdes contidas nesta Instrucdo de Uso antes de instalar ou operar este produto.
Certifigue-se de que todas as instru¢Bes estejam informadas no contetido deste manual.
Conhecer o produto é o primeiro passo para se obter dele o0 melhor desempenho de suas fungées.

E importante conhecer alguns aspectos que podem comprometer a garantia em virtude de negligéncia,
mé utilizagdo, reparos ndo autorizados, etc.

Os Termos de Garantia encontram-se no final deste manual.

AT

ALT Equipamentos Médico Odontolégicos Ltda.
Rua Major Rubens Véaz, 915 - Campos Eliseos - CEP. 14080-510 - Ribeiréo Preto - SP
Fone: (16) 3628-0057 alt.equipamentos@terra.com.br www. altequipamentos.com
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SEGURANCA

INDICACOES

e Clinicas e consultérios odontolégicos que necessitam executar procedimentos de profilaxia dentéaria e
outros trabalhos dentais onde a vibragdo ultra-sénica néo seja prejudicial.

RECOMENDAGCOES ADICIONAIS

¢ Instalacé@o e servicos de assisténcia técnica, devem ser executados somente por pessoal do servico
autorizado.

e Este equipamento destina-se ao uso odontoldgico, devendo ser utilizado e manuseado por pessoa
capacitada, observando as instrugdes contidas neste manual. E obrigagdo do usuéario usar somente
instrumentos de trabalho em perfeitas condi¢cdes e proteger a si, pacientes e terceiros contra eventuais
perigos.

e Estudos demonstram que existe um aumento significativo do nimero de bactérias contidas nas
goticulas do “spray” formado ao redor do inserto e das pecas de méo do ultra-som e jato de
bicarbonato, portanto, é recomendada a utilizagdo de méascaras e éculos de protego.

e Apos inutilizar este equipamento, o mesmo deve ser descartado em local apropriado (conforme
legislagéo local).

CONTRA-INDICACOES

e A utilizagdo do ultra-som é extremamente proibida em casos de pacientes com marca-passo, pois as
vibragBes ultra-sénicas geradas pelo aparelho poderdo interferir no funcionamento do referido marca-
passo.

e Este equipamento ndo deve ser usado na presenca de misturas anestésicas inflaméveis ou produtos
que possam gerar explosdes.

e A utilizagdo do jato de bicarbonato de s6dio em pacientes que tenham sérias altera¢des respiratorias,
renais ou que se submeta a hemodialise, estes casos deverdo ter acompanhamento médico.

e O bicarbonato de s6dio desidrata os labios. Usar algum tipo de lubrificante nos labios do paciente
antes dos procedimentos.

ADVERTENCIAS
(] N&o usar o produto empilhado e ou em conexao direta a outro equipamento.
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DESCRICAO DO PRODUTO

Equipamento para profilaxia dentaria com ultra-som e jato de bicarbonato. Possui sistema eletrdnico
acoplado a um dispositivo piezoelétrico que transmite a uma peg¢a de méo movimentos oscilatérios
conjugados atingindo freqiiéncias na faixa de 24 KHz a 32 KHz .

A direcionalidade das vibracdes s&o perfeitas, ocorrem no plano longitudinal, sem traumas, sem
agressdo ao esmalte e ndo gera calor.

O transdutor piezoelétrico transmite de forma instantdnea ao inserto, energia necessaria para nunca
trabalhar em sub-poténcia ou sobre-poténcia.

Através de um potencidmetro se faz a regulagem exata da poténcia ultra-sénica, auxiliando o profissional
nos trabalhos de periodontia, endodontia e geral.

O jateamento de superficies utiliza o bicarbonato de sédio, que através de um sistema de geragdo de
particulas 0 mesmo fica em suspenséo e séo inseridos num jato de ar comprimido.

Possui um sistema eletro-pneumaético sincronizado, com valvulas que proporcionam cortes e aspirages
da agua instantaneamente, evitando assim o contato da agua com o bicarbonato de sddio na ponta da
peca de mao.

Registros de dgua e ar com ajuste fino possibilitam adequar a necessidade de cada operag&o.
Pressurizacao interna do ar e da agua através dos terminais de entrada e despressurizacéo interna
através de varredura automética do bicarbonato de sddio das valvulas até a peca de méo.

Filtro de ar com drenagem semi-automatica.

Capa do transdutor, caneta do jato de bicarbonato e insertos autoclavaveis.

APLICACOES

e Destartarizacédo

e Remocao de pinos e coroas

e Condensacéo de amalgama

e Condensacao de inlays-onlays
e Condensacao de gutta percha
e Endodontia

e Periodontia

e Micro-retro cirurgia
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2. ESPECIFICACOES TECNICAS

2.1 ALTSONIC JET CERAMIC

Fig. 01

01- Gabinete

02- Painel reservatério de bicarbonato

03- Painel frontal

04- Copo Jato de Bicarbonato removivel

05- Chave seletora Ultra-som / Jato de Bicarbonato
06- Chave controle de poténcia

07- Registro p/ controle do fluxo de agua

08- Registro p/ controle do fluxo de ar

09- Reservatério de bicarbonato

10- Suporte das pecas de méo

11- Peca de mé&o jato de bicarbonato

12- Peca de méo ultra-som

13- Cabo peca de mé&o / ultra-som

14- Mangueira peca de méo jato bicarbonato
15- Pedal de acionamento

17- Tomada entrada de corrente

18- Fusivel

19- Chave seletora de voltagem (127 / 220) VAC
20- Terminal entrada de agua

21- Terminal entrada de ar

22- Etiqueta de identificacdo do produto

23- Vélvulafiltro de ar
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2. ESPECIFICACOES TECNICAS

2.1 INFORMACOES TECNICAS

Voltagem 127 VAC - 220 VAC 50Hz - 60 Hz
i 127VAC: 0,5 A

Fusivel 220VAC: 0,25 A

Saida 10 Watts, 24 Khz - 32 Khz

(sintonia automatica)

Peso Liquido 2,465 Kg

ALTSONIC JET CERAMIC

Peso Bruto 3,425 Kg

ALTSONIC JET CERAMIC

Presséo entrada de agua 15a72PSlI

Pressao entrada de ar 70 a 80 PSI

Gabinete

caixa confeccionada em plastico resistente

Bomba Peristaltica

(autoclavavel) (opcional)

Copo do Jato

Removivel (opcional)

Fig. 02
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2. ESPECIFICACOES TECNICAS

2.2 ACESSORIOS

-

01 - CAPATRANSDUTOR

9

[SPNES)

03 - SUPORTE DOS INSERTOS/CHAVE (OPCIONAL)

\Y

04 - CHAVE P/ FIXAGAO DOS INSERTS

G

05-INSERTON° 1] 06-INSERTON°2| 07-INSERTON°3

'(( <
@\‘§G'@

080/9 - TEE COM ANILHAS P/ CONECGAOQ

=y

QL T YT ©
] o

KART (OPCIONAL)

10 - MANGUEIRA PARA CONECGAO DE AGUA

11 - MANGUEIRA PARA CONECGAO DE AR

]

TAMPA PET (Opcional)

BOMBA PERISTALTICA
(Opcional)

il

GARRAFA PET (Opcional)

FIG 03
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2. ESPECIFICACOES TECNICAS

2.4 DIMENSOES ALTSONIC JET CERAMIC

(PARA TODOS OS MODELOS)

275

200

—T

100 mm

Fig 04
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2. ESPECIFICACOES TECNICAS

2.5 CONDIGCOES DE TRANSPORTE E ARMAZENAMENTO

O equipamento deve ser transportado e armazenado com as seguintes observacgoes:

e Com cuidado para ndo sofrer quedas e nem receber impactos.

Determina gue a embalagem nao deve
sofrer quedas e nem receber impactos

Fig. 05
e (Com o lado da seta para cima.

T Determina armazenar ou transportar
com a seta para cima

Fig. 06

e Com empilhamento maximo de 05 unidades.

Determina que a embalagem deve ser
armazenada com empilhamento
g maximo de 05 unidades.
(ALTSONIC JET CERAMIC)

Fig. 07

e Com protegdo de umidade, ndo expor a chuvas, respingos d'agua ou piso umedecido.

.~+ Determina que a embalagem deve ser
Armazenada ou transportada com

Protecao de umidade

Fig. 08
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2.6 SIMBOLOGIA NO PRODUTO

L) AR/AIR
| 70 - 8f | PSI

) H20

(16-72) Ps|

A\ VALVULA

£)PRESSAO

%N

.
O
>
®
®
@. .
>
D)
hd

Etiqueta Identificacdo do Produto

Etiqueta Identificagcéo de Voltagem 220 Volts
Etiqueta entrada agua

Etiqueta entrada de ar

Etiqueta saida de presséo (filtro de Ar)

Atencéo! Consulte 0 manual de Instrucdes

Fusivel

Entrada

Saida

Aterramento obrigatdrio

Temperatura de Autoclavagem 135°C (275°F)

Indicacéo da fungéo Endo (Endodontia)

Indicacao da fungéo Perio (Periodontia)

Indicagdo da funcédo Geral

Indicacdo da funcéo Ultra-Som

Indicacéo da fungéo Jato de Bicarbonato

Por favor n&o jogue o equipamento no lixo doméstico.
Por favor use a coleta disponivel em seu pais para
dispor deste produto.

FI1G.09
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3 INSTALACAO

3.1 INSTALACAO FisSICA

e Tirar da embalagem e instalar o aparelho, respeitando as seguintes adverténcias.

o Verifigue se o equipamento ndo sofreu danos durante o transporte.

e Abra a embalagem e retire a prote¢do que envolve o aparelho.

o Verifigue se cada componente foi enviado corretamente.

e Para usufruir a garantia ndo remova nem danifique a etiqueta de identificagdo (22-fig.01).
e Posicionar o aparelho em lugar plano, nivelado e firme.

¢ Nao coloque outros aparelhos ou qualgquer outro objeto sobre o equipamento.

¢ |Instalar o aparelho em ambiente apropriado, protegido de raios solares e umidade

3.2 INSTALACAO ELETRICA

e Devera ser providenciada uma tomada elétrica de trés pinos.

e O aterramento € indispensavel para a seguranca do usuario e do paciente. Qualquer problema
advindo do nao aterramento do aparelho sera de responsabilidade do usuério,implicando na perda da
garantia.

e Para sua seguranga, o equipamento sai da fabrica com a chave seletora de voltagem (19-fig.01)
posicionada em 220V, portanto certifique-se de que sua rede é compativel antes de ligar, caso seja
127V inverta a posicao.

e Ligue o equipamento na tomada e proceda de acordo com a seqiiéncia de operac¢des que seguem.

A N&o faca a inverséo da voltagem com o aparelho ligado.

ATENCAO

12
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3. INSTALACAO

3.3 INSTALACAO HIDRAULICA E PNEUMATICA
Conexao para suprimento de agua:

o Conecte uma extremidade da mangueira (10-fig.03) a um suprimento de agua utilizando o “T" (08-

fig.03) para conexao, com pressao da fonte entre 15 — 72 PSI.

e Conecte a outra extremidade da mangueira (10-fig.03) que possui o filtro de agua ao terminal (20-

fig.01) situado na parte de tras do aparelho e aperte a porca.

Conexao para suprimento de ar:

e Conecte uma extremidade da mangueira (11-fig.03) a um suprimento de ar utilizando o “T” (09-fig.03)
para conexao, com pressao da fonte entre 70 — 80 PSI. Conecte a outra extremidade da mangueira

(11-fig.03) ao terminal (21-fig.01) situado na parte de tras do aparelho e aperte a porca.

Central de Controle

Filtro
de ar _@

Reservatério

dedgua O J

=

FIG.10
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3. INSTALACAO

Central de Controle

Filtro / N

de ar ——»
AO)

EE

< ﬁ ﬁ Reservatorio )
de agua o —
— /

Jeoses

Vo
Equipo
i
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4. OPERACAO

4.1 PREPARANDO PARA OPERACAO
4.1.1 ULTRA-SOM

e Encaixe a capa do transdutor (01-fig.03) na peca de méo (12-fig.01) e enrosque-a.

e Coloque o inserto (05;06;07-fig.03) escolhido para aplicacdo e enrosque na pega de m&o com o auxilio
da chave de fixagéo (04-fig.03 ) e de um pequeno aperto.

=

FIG.12

A Mé&o e dedo podem ser feridos pela extremidade afiada dos
insertos.

ATENCAO

Utilizag&o dos insertos

Todos os insertos do ultra-som tem a
particularidade de vibrar em um plano Gnico
(vibragBes da frente para tras e no eixo do
inserto).

As vibragdes laterais comuns a outros
destartarizadores ndo existe, o deslocamento
retilineo favorece uma aproximacédo mais
precisa do dente e da gengiva.

O esmalte e cemento sdo protegidos dos
choques indteis.

Dentro deste plano principal de vibragédo, o
extremo de cada inserto é dirigido por
pequenos movimentos

vibratorios.

Para se obter a performance maxima do ultra-
som, o operador devera levar em
consideracao as regulagens de vibracdes,
especificas de cada inserto.

FIG 13

15
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4. OPERACAO

Inserto N° 1 — Destartarizac8o Universal ( Incluso)

Tratamento da junta interdental.
(Poténcia Média).

e Aplicacao tangencial:
a) nao aplique o inserto diretamente sobre o dente.
b) a aplicacéo devera ser feita firmemente, mas sem pressao.
c) a peca de mdo segue um movimento lento e
regular de vai e vem.

Inserto N° 2 — Destartarizacdo (Incluso)

Tratamento de calculos mais resistentes.
(Poténcia Alta).

a) Dirigir a ponta do inserto do ultra-som contra o tartaro,
variando o angulo entre o inserto e o dente.

b) Aplicacéo do inserto devera ser feita firmemente, com leve
presséo.

Inserto N° 3 — Destartarizacdo (Incluso)

Tratamento de blocos periodontais.
Tratamento interproximal (area entre os dentes).
(Poténcia Média / Baixa).

a) Aplicagdo tangencial:

b) nao aplique o inserto diretamente sobre o dente.

C) para o tratamento interproximal o inserto € introduzido do lado
vestibular do dente.

FIG. 14

ATENCAO

A forma e o peso de cada inserto sao fatores determinantes para se
obter uma performance méxima do gerador de ultra-som, a atencéo do
operador a estas duas caracteristicas, assegurara a manutencao das
melhores performances da unidade, entretanto, recomendamos que a
estrutura do inserto ndo seja alterada (limando-o ou torcendo-o0), da
mesma maneira o envelhecimento de um inserto conduz a uma
alteracdo de suas caracteristicas original, tornando-o ineficaz.
Qualquer inserto que tenha sido avariado por uso ou por impacto
acidental deve ser substituido.

16
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4. OPERACAO

4.1.2 JATO DE BICARBONATO DE SODIO

e Coloque a peca de méo do jato de bicarbonato (11-fig.01) no terminal e enrosque-a.

e Para aremocéo e limpeza do copo do jato gire em sentido anti horario, conferme a figura 16 (quando

aplicavel).

FIG. 15 FIG. 16

e Verifigue no reservatoério (09-fig.01) se ha residuos de bicarbonato de sddio no fundo, caso houver,
aspira-los.

e Retire a tampa do reservatorio localizado na parte superior do aparelho, e adicione no maximo de 20
a 40g de bicarbonato de sédio para uma secéo de profilaxia.

Massagear o saché de bicarbonato de s6dio para homogeneiza-lo e

usar somente o especifico para uso odontolégico sem variacdo de

granulometria e com umidade controlada. A ndo observacéo, poder
ATENCAO ocasionar entupimento na saida do pé.

e Recolocar a tampa e certificar-se que o reservatério (09-fig.01) ficou bem tampado.

¢ Direcione a pega de mao do jato de bicarbonato (11-fig.01) para um recipiente (ex: cuspideira, cuba da
pia, etc), acione o pedal (15-fig.01) de comando e proceda as regulagens do volume de agua (07
fig.01) e de fluxo de ar (08-fig.01).

efeito do po6, devido a lavagem e diminuir a 4gua demasiadamente

55 A quantidade de 4gua em excesso provocara uma diminui¢do do
provocara maior agressividade do pé.

ATENGAO

17
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4. OPERACAO

4.2 FUNCIONAMENTO

Antes de iniciar o uso do equipamento certifique-se que todo
procedimento de instalacdo correta e preparagdes foram

observadas.

ATENCAO

01 02 03 04

[

S
—

xR @ o@ ®
=

3

0
)

DESLIGA

e POWER / POTENCIA WATER / AGUA AIR/ AR /
LIGA
FIG. 17
4.2.1 ULTRA-SOM
1. Ligue o equipamento posicionando a chave (01- fig.17) em (ON / LIGA).
2. Posicionar a chave seletora (02-fig.16) em ultra-som.
3. Retire do suporte (10-fig.01) a peca de mé&o do ultra-som (12-fig.01).
4. Escolha o inserto adequado para aplicacéo (ver utilizag&o dos insertos - pag.13;14)
5. Acione o pedal (15-fig.01) e ajuste na chave (03-fig.17) a poténcia conforme o
procedimento escolhido.
Regulagem das poténcias:
(P) PERIO (escala azul) 109% N 30 (Potencia)
(E) ENDO 150, BN 4504 (Potencia)
(G) GERAL (escala amarela) 20% 100% (Poténcia)
18
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4. OPERACAO

FUNCIONAMENTO

A

ATENCAO

Antes de iniciar o uso do equipamento certifigue-se que todo
procedimento de instalacdo correta e preparagdes foram
observadas.

FIG. 18

4.2.2 JATO DE BICARBONATO DE SODIO

1. Ligue o equipamento posicionando a chave (01-fig.16) em (ON / LIGA) .

2. Posicionar a chave seletora (02-fig.16) em 4\ jato de bicarbonato.

3. Retire do suporte (10-fig.01) a peca de méo do jato de bicarbonato(11-

fig.01).

4. Acione o pedal (15-fig.01).
5. Regular nos registros a vazédo da agua (04-fig.16) e o fluxo de ar (05-

fig.16) conforme a necessidade.

A

ATENCAO

Para obtencdo do melhor resultado do jato de
bicarbonato de sdédio, recomendamos que se respeite
a distancia da peca de médo em relacdo ao dente
(5mm), com uma inclinacdo de 30 a 45° descrevendo
pequenos movimentos circulares sobre os dente.

Para se evitar sensacdes desagradaveis nos pacientes
deve-se dirigir o jato de bicarbonato a borda oclusal e
néo ao sulco gengival.

1. Ao término do procedimento soltar o pedal (15-fig.01), colocar a peca de
mao (11-fig.01) no suporte (10-fig.01) e desligar o equipamento
posicionando a chave (01-fig.16) em (OFF / DESLIGA).
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4.

MANUTENCAO

5.1 Cuidados Especiais

A imersé&o da peca de mao do u

ltra-som (12-fig.01) em quaisquer liquidos, agua ou desinfetante nao é

recomendado pois, a umidade excessiva causara problemas elétricos.

N&o utilizar tanques ultra-sdnicos para limpeza da pega de méo do ultra-som (12-fig.01).

N&o tente abrir ou bater a peca
internos, pois sao altamente sen

de mao do ultra-som (12-fig.01), isto pode danificar os componentes
siveis.

Evite deixar bicarbonato de sédio no reservatério (09-fig.01) por longos periodos sem utilizag&o.
E obrigatério que os clinicos usem luvas estéreis durante os procedimentos para evitar a
contaminagédo e ou infecgao.

5.2 Manutencéo e Limpeza

Para efetuar a limpeza ou qualquer tipo de manutencéo certifique- se
que seu equipamento esteja desligado da rede elétrica.

ATENGAO
Passar um pano umedecido em solugdo de detergente neutro e a
GABINETE seguir um pano seco. Ja a esterilizagdo consiste em passar um pano
CABO DO TRANSDUTOR umedecido em solugdo detergente, deixando o liquido permanecer
MANGUEIRAS sobre a superficie pelo tempo recomendado pelo fabricante.
PEDAL Decorrido esse tempo, passar outro pano umedecido em agua e
a seguir, um pano seco
Podem ser esterelizados em uma unidade de esterilizagéo
(autoclaves) a 135 °C.
CAPA DO TRANSDUTOR ATENCAO: As pecas devem ser embaladas e estarem secas
CANETA DO JATO e devidamente limpas.
INSERTOS

CHAVE DE APERTO (INSERTOS)

Néo esterilizar com outro tipo de material.

Manter o terminal da pe¢a de méo do jato de bicarbonato sempre
limpo e seco.

RESERVATORIO DE
BICARBONATO

Evite deixar bicarbonato de sodio no recipiente por longos periodos
sem utilizagéo.

Aspirar os residuos ou sujeiras no reservatorio.

FILTRO DE AR

Apods cada dia de uso, colocar o equipamento sobre um pano seco,
inclinar para o lado 45° e drenar o reservatorio do filtro de ar apertando
o pino de despressurizagdo até que toda a agua seja eliminada.

FILTRO DE AGUA

Desmone o filtro.
Lavar o sinterizado com escova e secar com ar comprimido.

FIG. 19
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5. MANUTENCAO

5.3 PROBLEMAS, CAUSAS E SOLUCOES

PROBLEMA

CAUSA

SOLUGAO

O equipamento n&o liga.

O plug n&o esta ligado a rede.

Ligar o plug.

Fusivel queimado.

Substituir o fusivel.

Falta de energia.

Aguardar a volta de enetgia.

Disjuntor desligado.

Ligar o disjuntor.

O aparelho esta ligado, mas n&o ha
fluxo de agua nem vibragao.

O pedal de comando esta
danificado.

Substituir o pedal.

As valvulas solendides estao
danificadas.

Substituir as valvulas danificadas.

Falta pressurizagdo na rede.

Compressor desligado e/ou
registro fechado.

Ligar o compressor e/ou abrir o
registro.

O aparelho esta operante, mas néo
existe fluxo de agua.

Impurezas impedindo a passagem
de agua na pecga de méo.

Injetar ar comprimido na passagem
da pega de mao a fim de remover
impurezas.

Impurezas esta impedindo a
completa vedacgao da solendide.

Limpar as impurezas da solendide
com ar comprimido.

O fluxo de agua para a peca de
mao esta OK, mas ndo existe
movimento vibratério.

O inserto néo esta devidamente
apertado.

Apertar um pouco mais o inserto.

O cabo da peca de mao esta
rompido.

Consulte a assisténcia técnica.

A peca de méo esta danificada.

Consulte a assisténcia técnica.

A poténcia de vibracéo nao pode
ser ajusada.

A placa de comando esta
danificada.

Consulte a assisténcia técnica.

Nao sai bicarbonato de sédio.

A placa de comando esta
danificada.

Consulte a assisténcia técnica.

Bico entupido.

Desobstruir o bico.

Falta de bicarbonato de s6dio no
reservatorio.

Abastecer o reservatério com o
bicarbonato de sédio.

Excesso de bicarbonato de sédio
no reservatorio.

Retirar o excesso de bicarbonato
de sédio do reservatorio.

Percepgéo de choque elétrico no
inserto.

Falta de aterramento ou terra
insufuciente.

Aterrar adequadamente
0 equipamento.

Vazamento na tampa do
reservatorio.

Anel de vedacéo e assento sujos.

Retirar o anel de vedacéo e limpar
com alcool.

Vazamento no encaixe da pega de
mé&o do jato de bicarbonato.

Terminal solto.

Atarraxar com maior pressao.

Anel de vedagao danificado.

Substituir o anel.

FIG 20
Se o problema persistir e ndo puder ser solucionado de acordo com as
orientagdes acima, desliguem o aparelho e n&o tente religa-lo. chame a
ATENCAO Assisténcia Técnica Autorizada.
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5. NORMAS DE GARANTIA

6.1 GARANTIA

Os “Termos de Garantia” sdo os constantes do Certificado que acompanha o produto. Ficam
vetadas quaisquer alterag8es ou concessdes de garantia, condi¢cdes e ou autorizagfes, tanto verbais
como por escrito, sem anuéncia prévia documentada pela fabrica. Vocé obtera atendimento de
garantia, quando devidamente comprovado. O prazo de Garantia do produto esta descrito no
Certificado de Garantia do Produto.

6.2 CERTIFICADO DE GARANTIA

O Certificado de Garantia, devera ser preenchido pelo Assistente Técnico Autorizado, sendo que
uma via ja marcada sera entregue ao proprietario para comprovagéo do equipamento em garantia, a
outra devera ser enviada para fabrica. Os custos de instalacdo de seu ALTSONIC JET CERAMIC
DIGITAL ndo estao cobertos pela garantia, sendo a mesma responsabilidade exclusiva do usuario.

6.3 MANUTENCAO

Todas as recomendacgfes de utilizagdo encontram-se neste Manual, mas se algum problema ou
mal funcionamento for detectado e ndo puder ser corrigido de acordo com as instrugfes aqui
determinadas, entre em contato com a Rede de Servicos Autorizada “ALT" para realizar a corre¢édo
do problema.

6.4 SERVICO DE ATENDIMENTO

Fone / Fax: (16) 3628 00 57

e-mail: alt.equipamentos@terra.com.br

Home page: www.altequipamentos.com

ALT Equipamentos Médicos Odontoldgicos Ltda.
Rua Major Rubens Vaz, n°915 — Campos Eliseos
CEP. 14080 - 510 / Ribeir&o Preto — SP.

6.5 CONSIDERACOES FINAIS
Dentre os cuidados que vocé deve tomar com 0 seu equipamento, 0 mais importante € o que diz
respeito a reposicdo de pecgas. Para garantir a vida atil de seu aparelho, reponha somente pecas
originais “ALT”. Chamamos também a sua atencéo para a nossa Rede de Distribuidores Autorizados.

Sé ela mantera seu equipamento constantemente novo, pois tem assistente técnico treinados e
ferramentas especificas para a correta manutengéo do seu aparelho.
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TERMO DE GARANTIA

A garantia prestada pela ALT-EQUIPAMENTOS MEDICOS E ODONTOLOGICOS LTDA.
circunscreve-se apenas as constantes do “TERMO DE GARANTIA” e restritas aos eventuais defeitos de
material ou manufatura. Assim, obriga-se a “ALT”a promover tdo somente o conserto e a substituicdo de
pecas que, no periodo de 12 (dose) meses, apresentem defeitos efetivamente constatados pelo
fabricante. ApGs a constatacdo destes, o conserto do aparelho e a substituicdo de pecas serdo
promovidos gratuitamente. Caberd ao adquirente, cobrir as despesas decorrentes do transporte ou
encargos de estadas de tecnicos designados para a execugdo dos reparos, quando fora do municipio de
Ribeiréo Preto - SP.

Nao se contempla neste “Termo” a reparacdo de danos causados por acidente, negligéncia,
inexperiéncia operacional, exposi¢do ao tempo, uso inadequado, instalacdo em rede elétrica de tenséo
imprépria ou sujeita a flutuagbes excessivas, ou ainda tenha invélida também a presente Garantia, a
remogao ou alteracdo dos nimeros de séries ou outros elementos identificadores do aparelho, impressos
nas respectivas etiquetas e lacres.

N&o se compreende na presente, a reposi¢do de pegas e materiais que apresentem, a qualquer época,
defeitos pelo desgaste natural do uso.

NAO PERCA SUA GARANTIA PARA PODER
VALIDA-LA ENTRE NO SITE E SE
CADASTRE.

WWW.ALTEQUIPAMENTOS.COM.BR
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